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Aviso PT

o Para garantir o uso correto e operagao livre de problemas, leia este

manual do usuario cuidadosamente primeiro.

o Para o primeiro uso, recomenda-se carrega-lo totalmente.

o N&o exponha o produto ao fogo, a alta temperatura, a luz solar direta, etc.

o Por favor, mantenha o volume moderado do alto-falante para evitar deficiéncia
auditiva temporaria ou permanente.

o Néo use solventes organicos ou outros produtos quimicos para limpar o produto.
o N&o desmonte o produto nem faga quaisquer modificagdes na

estrutura do produto ou em qualquer parte dela.

o Se a bateria nao for substituida corretamente, havera um acidente

de exploséo, apenas o mesmo tipo de bateria pode ser substituido.

o A bateria (bateria) ndo deve ser exposta a tal luz solar, fogo ou condi¢des
semelhantes de superaquecimento.

o N&o jogue e solte o produto para evitar danos.

Figyelmeztetés HU

o A megfelelé hasznalat és a problémamentes miikédés biztositasa

érdekében el6szor figyelmesen olvassa el ezt a felnasznaloi kézikonyvet.

o Az els6 hasznalatra ajanlott teljesen feltolteni.

o Ne tegye ki a terméket tiiznek, magas hémérsékletnek, kzvetlen napfénynek stb.
o Az ideiglenes vagy tartés hallaskarosodas elkeriilése érdekében tartsa
mérsékelten a hangszoré hangerejét.

o Ne hasznaljon szerves oldészereket vagy mas vegyi anyagokat a termék tisztitasahoz.
o Ne szedje szét a terméket, és ne médositsa a termék szerkezetét

vagy annak barmely részét.

o Ha az akkumulator nincs megfeleléen cserélve, robbanasi baleset torténik,

csak ugyanaz az akkumulator tipusa cserélhetd.

o Az akkumulatort (akkumulatort) nem szabad ilyen napfénynek, tliznek

vagy hasonlé tulmelegedési koriilményeknek kitenni.

o Ne dobja és ejtse el a terméket a karosodas elkeriilése érdekében.

Technical Specification
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Wireless version V5.2
Charging voltage: DC 5V
Working voltage: 3.7V
Transmission distance: 10m
Frequency range: 20Hz-20KHz
Speaker: ®66mm*1

SNR: >85dB

Distortion: 1%

Weight: 670g

Size: 98*98*163mm

Version Wireless: 5.2

Tension de charge : DC 5V
CHaut-parleur : ®66mm*1
Distance de transmission : 10 m

Réponse en fréquence : 20Hz-20KHz

Rapport signal sur bruit : >85dB
Tension de fonctionnement : 3,7 V
Distorsion : 1 %

Poids : 670g

Taille : 98*98*163mm
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Wireless-Version: 5.2
Ladespannung: DC 5V
Lautsprecher: ®66mm*1
Ubertragungsreichweite: ca. 10m
Frequenzgang: 20Hz-20KHz
Signal-Rausch-Verhaltnis: >85dB
Betriebsspannung: 3,7 V
Verzerrung: 1%

Gewicht: 670g

GroBe: 98*98*163mm

Version Wireless: 5.2

Voltaje de entrada: DC 5V

Altavoz: ®66mm*1

Distancia de transmision: 10m
Respuesta de frecuencia: 20Hz-20KHz
SNR: 285dB

Voltaje de funcionamiento: 3,7
Distorsion: 1%

Peso: 670g

Dimension: 98*98*163mm
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Versione Wireless: 5.2

Tensione di carica: DC 5V
Tensione di esercizio:3,7V
Distanza di trasmissione: 10m
Gamma di frequenza: 20Hz-20KHz
Relatore:®66mm*1

SNR: 285dB

Distorsione: 1%

Peso: 670g

Dimensione: 98*98*163mm
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WIRELESS CONNECTION IWARNING EN
oTo ensure correct use and trouble-free operation,
please read this user manual carefully first.
LeTTTTS L oFor the first use, it is recommended to fully charge it.
," N oPlease use and store the product at room temperature.
I oDo not expose the product to fire, high temperature,
@ ON |} direct sunlight, etc.

Devices |
ZEALOT-S61M ) |/
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oPlease keep the speaker volume moderate to avoid
temporary or permanent hearing impairment.

oDo not use organic solvents or other chemicals to clean
the product.

oDo not let small particles enter the product.

oDo not disassemble the product or make any
modifications to the product structure or any part thereof.
olf the battery is not replaced correctly, there will be an
explosion accident, only the same battery type can be
replaced.

oThe battery (battery pack) must not be exposed to such
sunlight, fire or similar overheating conditions.

oDo not throw and drop the product to avoid damage.

o For at sikre korrekt brug og problemfri betjening skal du forst lzese

denne brugervejledning omhyggeligt.

o Til ferste brug anbefales det at oplade den fuldt ud.

o Udseet ikke produktet for brand, hgj temperatur, direkte sollys osv.

o Hold hgijttalerens lydstyrke moderat for at undga midlertidig eller permanent
herenedszettelse.

o Brug ikke organiske oplgsningsmidler eller andre kemikalier til at rengere produktet.
o Produktet ma ikke skilles ad eller endres i produktets struktur eller dele heraf.
o Hvis batteriet ikke udskiftes korrekt, vil der vaere en eksplosionsulykke, kun den
samme batteritype kan udskiftes.

o Batteriet (batteripakken) ma ikke udsaettes for sadanne sollys, brand

eller lignende overophedning.

o Smid og slip ikke produktet for at undga skader.

Npocidonoinon EL

o MNa va e§ao@aNioTei N owaTA XpAon Kal n apdoKoTIT AciToupyia,

BIaBAOTE TTPOTEKTIKA QUTO TO EYXEIPIDIO XPAONG TTPWTA.

o la TNV TPWTN XPrAON, CUVIOTATAI Va TO POPTICETE TIARPWS.

© Mnv ekBETETE TO TTPOIGV OTN QWTIA, TNV UYNAT BeppoKpaaia, To dueco NAIGKS Pwg, K.ATT.
o KpatAoTe TV évIaon Tou Nxeiou PETPIA yIa Va OTTOQPUYETE TNV TIPOOWPIVA i

HOVIUN aTTWAEIa aKONG.

© Mnv xpnaoiuoTroieite opyavikoUg SIGAUTEG A GAAEG XNUIKEG OUTIES yia va

KaBapioeTe TO TTPOIGV.

© Mnv amroouvapUOAOYEITE TO TTPOIGV 1} NV KAVETE OTTOIEGBNATIOTE TPOTTOTTIOINTEIG OTN
Bopr Tou TTPOIGVTOG 1} OTTOIOBATIOTE PEPOG TOU.

o Eav n pmartapia dev avTikataoTabei owoTd, 8a uTrdpgel éva atixnua ékpngng,
HO6VO 0 510G TUTTOG PTTaTapPIaG PTTOPE Va aVTIKATAOTOBEL.

© H ptrarapio (TTAKETO PTTOTAPIWY) SEV TIPETTEN vl EKTIBETAI OE TETOIEG GUVBIKES
NAIGKAG akTIVOBOAIOG, TTUpKayIAG f) TTapOpoIEG CUVBRKES UTTEPBEPHAVONG.

© Mnv TTeTdTE Kal PigTE TO TTPOIGV yia va aTTo@UYETE TN {nuia.

Wersja bezprzewodowa: 5.2
Napiecie tadowania: DC 5V
Napiecie robocze: 3,7V

Odlegtos$¢ transmisji: 10m

Zakres czestotliwosci: 20Hz-20KHz
Prelegent: ®66mm*1

SNR: 285dB

Znieksztatcenie: 1%

Waga: 670g

Rozmiar: 98*98*163mm
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Versao sem fios: 5.2

Tens&o de carregamento: DC 5V
Tensao de trabalho: 3,7V
Distancia de transmiss&o: 10m
Faixa de frequéncia: 20Hz-20KHz
Alto-falante: ®66mm*1

SNR: 285dB

Distor¢ao: 1%

Peso: 670g

Tamanho: 98*98*163mm

Bezdratova verze: 5.2

Nabijeci napéti: DC 5V
Pracovni napéti: 3,7V
Vzdalenost pfenosu: 10m
Frekvenéni rozsah: 20Hz-20KHz
Reénik: ®66mm*1

SNR: 285dB

Deformace: 1%

Hmotnost: 670g

Velikost: 98*98*163mm

Vezeték nélkili verzio: 5.2

Toltési fesziltség: DC 5V

Uzemi fesziiltség: 3,7

VAtviteli tavolsag: 10m
Frekvenciatartomany: 20Hz-20KHz
Eléado6: ®66mm*1

SNR: = 85dB

Torzitas: 1%

Suly: 670g

Méret: 98 * 98 * 163mm
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Varoitus A

o Oikean kaytén ja hairiéttdman toiminnan varmistamiseksi lue tdma

kayttoohje huolellisesti ensin.

o Ensimmaisté kayttoa varten on suositeltavaa ladata se kokonaan.

o Al altista tuotetta tulelle, korkealle Iampétilalle, suoralle auringonvalolle jne.
o Pida kaiuttimen &&nenvoimakkuus kohtalaisena tilapisen tai pysyvan
kuulovamman valttamiseksi.

o Al4 kéyta orgaanisia liuottimia tai muita kemikaaleja tuotteen puhdistamiseen.
o Ala pure tuotetta tai tee muutoksia tuotteen rakenteeseen tai sen osiin.

o Jos akkua ei vaihdeta oikein, tapahtuu réjahdysvaara, vain sama akkutyyppi
voidaan vaihtaa.

o Akkua (akkua) ei saa altistaa téllaiselle auringonvalolle, tulipalolle tai vastaaville
ylikuumenemisolosuhteille.

o Al heité ja pudota tuotetta vahingoittumisen vélttamiseksi.

Waarschuwing NL

o Om een correct gebruik en probleemloze werking te garanderen, lees deze
gebruikershandleiding eerst zorgvuldig door.

o Voor het eerste gebruik wordt aanbevolen om het volledig op te laden.

o Stel het product niet bloot aan vuur, hoge temperatuur, direct zonlicht, enz.

© Houd het volume van de luidspreker matig om tijdelijke of permanente
gehoorproblemen te voorkomen.

o Gebruik geen organische oplosmiddelen of andere chemicalién om het product
schoon te maken.

o Demonteer het product niet of breng geen wijzigingen aan aan de
productstructuur of enig deel daarvan.

o Als de batterij niet correct wordt vervangen, zal er een explosie-ongeluk zijn, alleen
hetzelfde batterijtype kan worden vervangen.

o De batterij (accu pack) mag niet worden blootgesteld aan zonlicht, brand of
soortgelijke oververhittingen.

o Gooi en laat het product niet vallen om schade te voorkomen.

Kablosuz sirim 5. 2
Charging voltage: DC 5V
Calisma voltasyonu: 3.7V
Transmisyon mesafesi: 10 m
Frekans menzili: 20Hz-20KHz
Hoparlér: ®66mm * 1

SNR: 285dB

Carpma: 1%

Agirhik: 670g

Boyut: 98 * 98 * 163mm

Langaton versio 5.2
Latausjannite: DC 5V
Kayttsjannite: 3,7V
Lahetysetéisyys: 10m
Taajuusalue: 20Hz-20KHz
Kaiutin: ®66mm*1

SNR: 285 dB

Vaaristymé: 1 %

Paino: 670g

Koko: 98*98*163mm

AoVppatn ékdoon: 5.2

Téon @optiong: DC 5V

Téon epyaoiag: 3,7V
Andotaon petadoong: 10m
Telp& ouxvotntag: 20Hz-20KHz
OutAntig: ®66mm*1

SNR: 285dB

AwoTtpéPAwaon: 1%

Bapog: 670g

MéyeBog: 98*98*163mm

Draadloze versie 5.2
Laadspanning: DC 5V
Werkspanning: 3,7V
Transmissieafstand: 10m
Frequentiebereik: 20Hz-20KHz
Luidspreker: ®66mm*1

SNR: 285dB

Vervorming: 1%

Gewicht: 670g

Afmetingen: 98*98*163mm
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Avertissement FR

o TPour garantir une utilisation correcte et un fonctionnement sans probleme,

veuillezd' abord lire attentivement ce manuel d'utilisation.

o Pour la premiere utilisation,une charge complete est recommandee.

o Ne jetez pas et ne laissez pas tomber le produit pour eviter tout dommage.

o N'exposez pas le produit au feu,aux temperatures elevees,a la lumiere directe dusoleil,etc.
o N'utilisez pas de solvants organiques ou d'autres produits chimiques pour nettoyer le produit.
o Veuillez maintenir les volumes de I'enceinte moderes pour eviter une deficienceauditive
temporaire ou permanente.

o Ne demontez pas le produit et ne modifiez pas la structure ou une partie de celle-ci.

o Si la batterie n'est pas correctement remplacee, il y aura un accident d'explosion,qui

ne peut etre remplace qu'avec le meme type de batterie.

o Les batteries ne peuvent pas etre exposees a des conditions telles que le soleil le

feu ou des conditions de surchauffe similaires.

o Bitte lesen Sie zuerst diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch,um eine
ordnungsgemaBe Verwendung und einen storungsfreien Betrieb zu gewahrleisten.

o Fur den ersten Gebrauch wird eine volle Ladung empfohlen.

o Bitte werfen und lassen Sie das Produkt nicht fallen,um Schaden zu vermeiden.

o Bitte setzen Sie das Produkt keinem Feuer,hohen Temperaturen,direkter
Sonneneinstrahlung usw.aus.

o Bitte verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine organischen Losungsmittel oder
andere Chemikalien.

o Bitte halten Sie die Lautstarke des Lautsprechers moderat,um vorubergehende oder
dauerhafte Horstorungen zu vermeiden.

o Bitte zerlegen Sie das Produkt nicht und nehmen Sie keine Anderungen an der
Struktur oder Teilen davon vor.

o Wenn die Batterie nicht ordnungsgemaB ausgetauscht wird liegt ein Explosionsunfall
vor,der nur durch denselben Batterietyp ersetzt werden kann.

o Die Batterie (Akkupack) darf keiner Sonneneinstrahlung, Feuer oder dhnlichen
Uberhitzungsbedingungen ausgesetzt werden.

Advarsel NO

o For & sikre riktig bruk og problemfri drift, vennligst les denne
brukerhandboken ngye forst.

o For ferste gangs bruk anbefales det & lade den helt opp.

o Ikke utsett produktet for ild, hey temperatur, direkte sollys osv.

o Hold hgyttalervolumet moderat for & unnga midlertidig eller permanent
hgrselshemming.

o Ikke bruk organiske lgsemidler eller andre kjemikalier for & rengjore produktet.
o Ikke demonter produktet eller foreta endringer i produktstrukturen eller deler av denne.
o Hvis batteriet ikke skiftes ut pa riktig mate, vil det veere en eksplosjonsulykke,
kun samme batteritype kan byttes ut.

o Batteriet (batteripakken) ma ikke utsettes for slikt sollys, brann eller lignende
overopphetingsforhold.

o Ikke kast og slipp produktet for & unnga skade.

o For att sakerstalla korrekt anvéndning och problemfri drift, Ias denna

bruksanvisning noggrant forst.

o For forsta anvandningen rekommenderas att ladda den helt.

o Utsétt inte produkten for brand, hog temperatur, direkt solljus etc.

o Hall hogtalarvolymen mattlig for att undvika tillfallig eller permanent horselnedséttning.
o Anvand inte organiska I6sningsmedel eller andra kemikalier for att rengéra produkten.
o Ta inte isér produkten eller gér nagra andringar i produktstrukturen eller

nagon del av den.

o Om batteriet inte byts ut korrekt kommer det att intréffa en explosionsolycka, endast
samma batterityp kan bytas ut.

o Batteriet (batteripaketet) far inte utsattas for sadant solljus, brand eller

liknande 6verhettningsforhallanden.

o Kasta och slépp inte produkten fér att undvika skador.

Wireless versjon: 5.2

Charging voltage: DC 5V
Arbeidsvoltage: 3,7V
Transmission avstand: 10m
Frekvensomrade: 20Hz-20KHz
Snakker: ®66mm*1

SNR: = 85dB

Distorsjon: 1%

Vekt: 670g

Storrelse: 98*98*163mm
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Kablosuz strim 5.2

$arj voltaji: DC 5V

Calisma voltaji: 3.7

Viletim mesafesi: 10m
Frekans araligi: 20Hz-20KHz
Hoparlor: ®66mm*1

SNR: 285dB

Bozulma: %1

Agirlik: 670g

Boyut: 98*98*163mm

Tradlos version 5.2
Laddspanning: DC 5V
Arbetsspénning: 3,7V
Séandningsavstand: 10m
Frekvensomrade: 20Hz-20KHz
Hogtalare: ®66mm*1

SNR: >85dB

Forvrangning: 1 %

Vikt: 670g

Storlek: 98*98*163mm
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30:0C:930:- DC 5V
33(\30&3003@3%399:: 3.7V
Bun320032068: 10 Gom

¢ %oc

§:320Cs325pj- 20Hz-20KHzZ
©60m- dE6mm*1
SNR- 285dB
Ceqjo’f)a - 1%
3006:q|§ 670g
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32QUO32002 98798*163mm
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Avvertenza IT

o Per garantire un uso corretto e un funzionamento senza problemi, leggere
attentamente questo manuale d'uso.

o Per il primo utilizzo, si consiglia di caricarlo completamente.

o Non esporre il prodotto a fuoco, temperatura elevata, luce solare diretta, ecc.
o Si prega di mantenere moderato il volume dell'altoparlante per evitare

disturbi dell'udito temporanei o permanenti.

o Non utilizzare solventi organici o altre sostanze chimiche per pulire il prodotto.
o Non smontare il prodotto o apportare modifiche alla struttura del

prodotto o a qualsiasi parte di esso.

o Se la batteria non viene sostituita correttamente, ci sara un incidente di esplosione,
solo lo stesso tipo di batteria pu6 essere sostituito.

o La batteria (batteria) non deve essere esposta a tali raggi solari,

incendi o simili condizioni di surriscaldamento.

o Non gettare e far cadere il prodotto per evitare danni.

Precauciones ES

o Para asegurar el uso correcto y la operacion sin problemas, lea por favor
este manual del usuario cuidadosamente primero.

o Para el primer uso, se recomienda cargar completamente.

o No exponer el producto al fuego, altas temperaturas, luz solar directa, etc.

o Mantenga el volumen de los altavoces a un nivel moderado para evitar
problemas de audicion temporales o permanentes.

o No utilice disolventes organicos u otros productos de limpieza quimicos.

o No desmonte el producto ni modifique su estructura ni ninguna de sus partes.
o Si la bateria no se reemplaza correctamente, se producira un accidente de
explosion. Solo se puede reemplazar el mismo tipo de bateria.

o La bateria (paquete de baterias) no debe ser expuesta a tal luz solar, fuego o
condiciones de sobrecalentamiento similares.

o No tire ni deje caer el producto para evitar dafios.

Uyan TR

o Dogru kullanimi ve bela 6zgiir operasyonu saglamak icin, litfen énce bu
kullaniciyi dikkatli olarak okuyun.
o llk kullanim igin tam olarak yiiklemek éneriliyor.
Uriinii atese, yiiksek sicakligina, dogrudan giines 1sigina géstermeyin.

itfen konustugun sesi gegici veya stirekli duyulma hassasindan kagirmak icin ortal tutun.
temizlemek icin organik ¢éziicliler veya diger kimyasallar kullanmayin.
s6kmeyin veya iriin yapisinda veya herhangi bir pargasinda herhangi bir
degisiklik yapmayin.
o Batarya dogru degistirimezse patlama kazasi olacak,
sadece ayni batarya tipi degistirilebilir.
o Batarya (bateri paketi) bu sekilde giines 1511, ates veya benzer isinma
sartlarina agiimamali.
o Hasar gérmesini 6nlemek igin trlini atmayin ve diistirmeyin.

npeaynpe:xRaexue RU

o [ins obecneyeHus npasuUibHOrO UCMONbL30BaHNA U 6e30TkasHON paboTbl

CHa4yana BHuMaTesnbHO I'IpO‘IMTaI;ITe 3TO pyKOBOACTBO Nofb3oBaTens.

o Mpy NEPBOM UCTOMNBL3OBAHNM PEKOMEHAYETCS! HAMOMHMUTL €r0 AMEKTPUYECTBOM.

o He noasepraiite NnpoayKT BO3AEMCTBUIO OTHSA, BLICOKUX TeMnepaTyp, NpAMbIX
COMHEYHbIX Ny4eit n apyrux cpen.

o [lepuTe rpoMKOCTb FPOMKOrOBOPUTESNS YMEPEHHOM, YTOObI M3GexaTb BpeMeHHOM
NN NOCTOSIHHOW NOTepu cnyxa.

o He ucnonb3ayiite opraHnieckue pacTBOPUTENIA UK pyr1e XUMUUYECKUE BELLECTBa
ANSA 04YUCTKN NPOAYKTOB.

o He pnemMoHTUpyiiTe NPOAYKT UM He BHOCUTE HUKAKMX U3MEHEHWIA B ero CTPYKTYpY
WK Kakyto - NGO ero YacTb.

o Ecnu 6atapes 6bina 3ameHeHa HenpaBuibHO, MPOU3OLLEN B3PbIB, U MOXHO Gblno
3aMEHUTb TONbKO TOT Xe Tun 6aTapew.

o AKKyMynsiTopbl (6aTapen) He AOSKHbI NOABEPraTbCs BO3AENCTBIIO CONHEYHOTO
cBeTa, noXapa Uni aHanornyHbIX neperpeBatoLLnX YCroBUNA.

o He Gpocaiite npoayKTbl, YTOBbI HE NOBPEANTD.

Versi nirkabel 5.2

Tegangan pengisian daya: DC 5V
Tegangan kerja: 3.7V

Jarak transmisi: 10m

Rentang frekuensi: 20Hz-20KHz
Speaker: ®66mm*1

SNR: 285dB

Distorsi: 1%

Berat: 670g

Ukuran: 98*98*163mm

BecnposogHas Bepcua 5.2
Hanpspkenue 3apsigku: DC 5V
Pa6oyee Hanpsbkenue: 3,7V
[anbHocTb nepegaymn: 10 m
[uanasoH yactot: 20 Mu-20 Ky
OuHamuk: ©66 Mm*1

SNR: 285 o6

Vckaxermns: 1%

Bec: 670 r

Pa3svep: 98*98*163 mm

non Xnion 5.2

nnn vyan: DC 5V

nnn yam: 3.7V

nmnp T 10 '

vin nT'n: 20Hz-20KHz
npl: 66 n"n*1

SNR: 285dB

yin: 1%

nwp?: 670 20

2T7: 98*98*163 n"n
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Ostrzeienie PL

o Aby zapewni¢ prawidlowe uzytkowanie i bezproblemowe dziatanie,

nalezy najpierw uwaznie przeczytac tg instrukcje obstugi.

o Przy pierwszym uzyciu zaleca si¢ catkowite natadowanie.

o Nie narazaj produktu na ogien, wysokg temperature, bezposrednie $wiatto stoneczne itp.
o Nalezy utrzymywac umiarkowang gtosno$c¢ gtosnosci gtosnika, aby unikngé
tymczasowego lub trwatego zaburzenia stuchu.

o Do czyszczenia produktu nie nalezy uzywac rozpuszczalnikéw organicznych ani
innych chemikaliow.

o Nie nalezy demontowa¢ produktu ani wprowadzac¢ zadnych modyfikacji w strukturze
produktu lub jego czesci.

o Jesli akumulator nie zostanie prawidtowo wymieniony, nastapi wypadek wybuchu,
mozna wymieni¢ tylko ten sam typ akumulatora.

o Akumulator (akumulator) nie moze by¢ narazony na dziatanie takiego $wiatta
stonecznego, ognia lub podobnych warunkéw przegrzania.

o Nie rzuca¢ i upusci¢ produktu, aby unikngé uszkodzenia.

o Pro zaji$téni spravného pouzivani a bezproblémového provozu si nejprve

peclivé prectéte tuto uZivatelskou prirucku.

o Pro prvni pouZiti se doporucuje plné nabit.

o Nevystavujte vyrobek pozaru, vysoké teploté, pfimému sluneénimu zareni atd.

o Udrzujte hlasitost reproduktoru stfedné, aby se zabranilo doéasnému nebo trvalému
poruché sluchu.

o K ¢isténi vyrobku nepouzivejte organicka rozpoustédia ani jiné chemikalie.

o Nesmite produkt rozebirat ani provadét zadné Upravy struktury vyrobku nebo jeho &asti.
o Pokud neni baterie spravné vyménéna, dojde k nehodé vybuchu, Ize vymeénit
pouze stejny typ baterie.

o Baterie (baterie) nesmi byt vystavena takovému sluneénimu zéfeni, pozaru nebo
podobnym podminkam prehrati.

o Nehazejte a nespustte vyrobek, aby se zabranilo poskozeni.

o Untuk memastikan penggunaan yang benar dan operasi tanpa masalah,
silakan baca manual pengguna ini dengan hati-hati terlebih dahulu.

o Untuk penggunaan pertama, disarankan untuk mengisi daya hingga penuh.
o Jangan biarkan produk terkena api, suhu tinggi, sinar matahari langsung, dll.
o Harap jaga volume speaker agar tidak terlalu keras untuk menghindari
gangguan pendengaran sementara atau permanen.

o Jangan gunakan pelarut organik atau bahan kimia lainnya untuk
membersihkan produk.

o Jangan merusak produk atau membuat modifikasi pada struktur produk atau
bagian lainnya.

o Jika baterai tidak diganti dengan benar, akan terjadi kecelakaan ledakan,
hanya jenis baterai yang sama yang dapat diganti.

o Baterai (baterai) tidak boleh terkena sinar matahari, api, atau kondisi

panas berlebih serupa.

o Jangan melempar dan menjatuhkan produk untuk menghindari kerusakan.
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FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following

two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any inte rference received, including interference that may

cause undesired operation.
Changes or modificati not expl ly app!

by the party responsible for compliance

could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interferenceto radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which

the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Radiation Exposure Statement

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.
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olf consumers use a power adapter to charge, they should purchase a matching
set of CCC certification and meet the standards Required power adapter.

recyclable
packaging
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Made in China
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